
BOLT-ACTION 264 CALIBER STAINLESS STEEL BARRELS - 264 CAL
1-8 TWIST 28" STAINLESS STEEL MED SPORTER BARREL

Your bolt-action barrel will arrive ready for thread and chamber by your
gunsmith. When PROOF Research joined with Lawrence Barrels in 2012, they
acquired 15 years of experience in manufacturing precision steel barrels.
PROOF now manufactures stainless steel barrels in-house with an absolute
commitment to extreme accuracy and quality. They start with double stress-
relieved 416R stainless steel, a pre-hardened chromium stainless steel ideally
suited for use in precision, match-grade rifle barrels. 416R was specifically
designed by engineers in collaboration with barrel makers and rifle
manufacturers to provide the consistency, high quality and durability the
firearms industry demands. 416R is the material of choice because it has the
following characteristics: Excellent machinability for gun drilling and reaming,
plus exceptional polishability for uniform lapping—a must for bore accuracy. A
homogeneous microstructure which responds to heat treatment providing a
uniform hardness along the length of the bar, necessary for accurate rifling to
precise groove dimensions. An optimum combination of high tensile strength
along with adequate toughness to withstand typical chamber pressures
encountered during firing. 416R arrives at the factory in long lengths and is
then cut to finished barrel length. The barrels are then drilled, contoured and
reamed to the bore diameter of the cartridge for which they are to be
chambered. The barrels are then rifled, hand lapped and individually
inspected with a bore scope.

Attributes

Name: 264 CAL 1-8 TWIST 28" STAINLESS STEEL MED SPORTER BARREL
Manufacturer: PROOF RESEARCH
Product no.: 100046257
Mfr. No.: 101100
Barrel Weight: 3.11 lbs
Cartridge: 264 Caliber
Contour: Medium Sporter
Finish: Stainless Steel
Length: 28''
Twist: 1-8
Delivery weight: 2.087kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 838mm
UPC: 843068101100

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den BOLTACTION 264
CALIBER STAINLESS STEEL BARREL
Einleitung
Herzlich willkommen! Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsinformationen für den BOLTACTION 264
CALIBER STAINLESS STEEL BARREL von PROOF Research. Es ist wichtig, dass du die folgenden Anweisungen und
Richtlinien befolgst, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen und Warnungen in diesem Dokument sorgfältig
durchliest und verstehst.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Personen.
Überprüfe regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigungen. Bei Feststellung von Mängeln,
nutze das Produkt nicht weiter und kontaktiere einen Fachmann.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle sofort den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die EU Safety GatePlattform auf Rückrufinformationen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende immer Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, während du mit dem
Lauf arbeitest oder ihn benutzt.
Achte darauf, dass der Lauf richtig installiert und sicher befestigt ist, bevor du das Gewehr verwendest.
Überprüfe vor der Benutzung des Gewehrs, ob der Lauf sauber und frei von Verunreinigungen ist.
Verwende nur die empfohlenen Munitionstypen, die für das Kaliber 264 geeignet sind.
Vermeide es, den Lauf zu überhitzen, um Materialversagen zu verhindern.
Halte den Lauf stets trocken und frei von Feuchtigkeit, um Korrosion zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Laufs:1.

Stelle sicher, dass das Gewehr sicher auf einer stabilen Oberfläche liegt.
Entferne den alten Lauf gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setze den neuen Lauf vorsichtig in die Kammer ein und achte darauf, dass er korrekt ausgerichtet
ist.
Ziehe die Befestigungsschrauben gleichmäßig und gemäß den empfohlenen Drehmomentwerten
an.
Überprüfe die Installation auf Festigkeit, bevor du das Gewehr verwendest.

Nutzung des Laufs:2.

Lade das Gewehr gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass du in einem sicheren Bereich schießt, der für den Schussbetrieb geeignet ist.
Achte darauf, dass alle Personen in der Nähe des Schießbereichs sicher sind und hinter der
Schusslinie stehen.
Nach dem Schießen, reinige den Lauf gründlich, um Ablagerungen zu entfernen und die
Lebensdauer zu verlängern.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge Verpackungsmaterialien und alle nicht mehr benötigten Teile gemäß den örtlichen Vorschriften
für die Abfallentsorgung.
Wenn der Lauf am Ende seiner Lebensdauer angekommen ist, bringe ihn zu einem autorisierten
Fachmann oder einer Entsorgungsstelle für gefährliche Abfälle, um sicherzustellen, dass er
umweltgerecht entsorgt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zur Sicherheit des BOLTACTION 264 CALIBER STAINLESS STEEL BARREL,
wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhändler.

Bitte beachte, dass die Sicherheit beim Umgang mit Feuerwaffen von größter Bedeutung ist. Halte dich stets an
die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land oder deiner Region.



Safety Instruction Guide for BOLTACTION 264
CALIBER STAINLESS STEEL BARRELS
Introduction
Thank you for purchasing the BOLTACTION 264 CALIBER STAINLESS STEEL BARREL. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure the safe use and handling of your new barrel. Please
read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Always follow safety instructions provided by your gunsmith or firearm manufacturer.
Ensure that the barrel is installed by a qualified gunsmith to avoid any safety hazards.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear.
Store the barrel in a secure and dry location, away from children and unauthorized users.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use only approved cartridges that are compatible with the 264 caliber barrel.
Do not exceed the recommended chamber pressures during firing.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times during handling and firing.
Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of bystanders before firing.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing barrel according to the firearm manufacturer's instructions.
Install the new BOLTACTION 264 CALIBER STAINLESS STEEL BARREL by following the gunsmith's
guidance.
Ensure that the barrel is securely attached and properly aligned.

Usage:2.

Before firing, doublecheck that the firearm is properly assembled and that the barrel is securely
attached.
Load the firearm with compatible 264 caliber ammunition.
Fire the firearm in a safe and controlled environment, following all local laws and regulations.
After use, clean the barrel according to the manufacturer's recommendations to maintain
performance and safety.

Disposal Instructions
Dispose of the barrel responsibly when it is no longer in use or if it has been damaged beyond repair.
Follow local regulations for the disposal of firearms and firearm components.
Consider recycling options for metal components if applicable.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product information, please contact your local firearms dealer or
manufacturer. Ensure you have the product details ready for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the BOLTACTION 264 CALIBER STAINLESS STEEL BARREL. Your
attention to these guidelines helps ensure a safe and enjoyable shooting experience.



Guide de Sécurité pour le Canon à Verrou
BOLTACTION 264 CALIBER
Introduction
Félicitations pour l'acquisition de ton canon à verrou BOLTACTION 264 CALIBER de PROOF Research. Ce guide
de sécurité te fournira des informations essentielles pour assurer une utilisation sûre et efficace de ton produit.
Il est important de suivre ces instructions pour éviter tout risque potentiel et garantir une expérience de tir
optimale.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le canon est utilisé uniquement par des personnes ayant une formation adéquate et une
expérience en matière d'armement.
Vérifie toujours que l'arme est déchargée avant de manipuler le canon.
Ne laisse jamais le canon sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.
Range le canon dans un endroit sécurisé et hors de portée des enfants.
Sois conscient des lois locales concernant la possession et l'utilisation d'armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Inspection Avant Utilisation : Avant chaque utilisation, inspecte le canon pour détecter toute
anomalie ou dommage. Ne l'utilise pas si tu remarques des défauts.
Utilisation d'Amorces Correctes : Assuretoi d'utiliser des amorces et des munitions appropriées pour
le calibre 264. L'utilisation de munitions incorrectes peut entraîner des accidents.
Équipement de Protection : Porte toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors
du tir.
Conditions Météorologiques : Évite d'utiliser le canon dans des conditions météorologiques extrêmes
qui pourraient affecter la sécurité ou la performance, comme la pluie ou des vents forts.
Suivi des Rappels : Reste informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Confirme que le canon est compatible avec ton arme à feu.1.
Laisse un armurier qualifié installer le canon. Ne tente pas de l'installer toimême.2.
Assuretoi que le canon est bien fixé avant de l'utiliser.3.

Utilisation :

Charge l'arme uniquement lorsque tu es prêt à tirer.1.
Ne dirige jamais le canon vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.2.
Utilise le canon dans un environnement de tir sécurisé, loin des personnes et des animaux.3.
Suis les instructions du fabricant concernant le rodage du canon pour garantir une performance4.
optimale.

Instructions d'Élimination
Lorsque le canon arrive en fin de vie ou s'il est endommagé audelà de toute réparation, assuretoi de le
détruire de manière sécurisée.
Ne jette pas le canon à la poubelle. Informetoi sur les réglementations locales concernant l'élimination
des armes à feu et des composants associés.



Contacte un professionnel ou une autorité locale pour obtenir des conseils sur la manière de procéder à
l'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, il est recommandé de contacter le
fabricant ou un professionnel qualifié. Assuretoi d'avoir les informations sur le produit à portée de main lors de
la consultation.

En suivant ces directives de sécurité, tu contribues non seulement à ta propre sécurité, mais aussi à celle des
autres. Profite de ton expérience de tir avec le canon à verrou BOLTACTION 264 CALIBER en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto
Introduzione
Grazie per aver scelto la canna BOLTACTION 264 CALIBER STAINLESS STEEL BARRELS PROOF RESEARCH.
Questo prodotto è progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. È importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e le linee guida fornite in questo documento per garantire un utilizzo
corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso delle armi da fuoco.
In caso di dubbio sull'uso o sulla sicurezza del prodotto, contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di utilizzare la canna, assicurati che sia installata correttamente sulla tua arma.
Non tentare mai di modificare o riparare la canna da solo; rivolgiti sempre a un armaiolo qualificato.
Utilizza solo munizioni compatibili con il calibro della canna (264 Caliber).
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso della tua arma.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.
Mantieni sempre la canna pulita e in buone condizioni per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Canna1.

Rivolgiti a un armaiolo qualificato per l'installazione della canna.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.
Controlla che tutti i componenti siano in buone condizioni e compatibili.

Uso della Canna2.

Controlla sempre che l'arma sia scarica prima di maneggiarla.
Utilizza solo munizioni raccomandate per la canna.
Segui le istruzioni del produttore per l'uso della tua arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando non è più necessaria, smaltisci la canna in conformità con le leggi locali riguardanti i rifiuti di
armi.
Non abbandonare mai il prodotto in luoghi pubblici o in aree non autorizzate.
Rivolgiti a un centro di smaltimento autorizzato per il corretto smaltimento della canna.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, controlla il sito web ufficiale del produttore o contatta un
professionista qualificato. Assicurati di tenere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti
relative al prodotto.



Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza è fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e responsabile della
canna BOLTACTION 264 CALIBER STAINLESS STEEL BARRELS PROOF RESEARCH. La tua sicurezza e quella degli
altri è la nostra priorità.



Brukerveiledning for BOLTACTION 264 CALIBER
STAINLESS STEEL BARRELS
Introduksjon
Takk for at du valgte BOLTACTION 264 CALIBER STAINLESS STEEL BARRELS fra PROOF Research. Denne
veiledningen gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les nøye
gjennom alle instruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Inspiser for skader eller mangler.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Følg alle lokale lover og forskrifter knyttet til bruk av våpen og tilbehør.
Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert vernebriller og hørselsvern, når du håndterer våpen.
Rapporter eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke produktet dersom det er skadet eller viser tegn på slitasje.
Bruk alltid riktig ammunisjonstype for kaliberet 264.
Sørg for at løpet er korrekt installert før avfyring.
Hold alltid løpet rettet bort fra deg og andre når det ikke er i bruk.
Følg produsentens instruksjoner for rengjøring og vedlikehold av løpet.
Unngå å bruke løpet i kombinasjon med uautorisert utstyr eller tilbehør.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at alle deler er til stede og i god stand.
Les produsentens spesifikasjoner nøye.

Installasjon:2.

Fjern det gamle løpet fra våpenet i henhold til produsentens instruksjoner.
Monter det nye løpet ved å følge disse trinnene:

Plasser løpet i våpenets kammer.
Sørg for at løpet er korrekt justert og festet.
Sjekk at alle skruer og fester er stramme.

Bruk:3.

Før du avfyrer, sørg for at området er klart og sikkert.
Følg standard prosedyrer for avfyring av våpen.
Etter bruk, rengjør løpet grundig for å fjerne rester og smuss.

Avhendingsinstruksjoner
Avfall fra produktet skal håndteres i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
Sørg for at løpet ikke blir kastet sammen med vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale myndigheter for veiledning om korrekt avhending av våpenrelaterte produkter.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller en
kvalifisert fagperson. Det er viktig å ha tilgang til ekspertise for å sikre trygghet og korrekt bruk av produktet.



BOLTACTION 264 CALIBER STAINLESS STEEL
BARRELS KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET
Johdanto
Tervetuloa BOLTACTION 264 CALIBER STAINLESS STEEL BARRELS tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa
tärkeää tietoa turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä varmistaaksesi turvallisuuden ja optimaalisen toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on käyttökelpoinen ja ehjä ennen käyttöä.
Säilytä tuote turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden käyttöä ja omistamista.
Ilmoita välittömästi viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai vikaantuneen.
Tarkista säännöllisesti tuotteen turvallisuustiedot ja mahdolliset muistutukset EU:n Safety Gate
järjestelmästä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun käytät tuotetta.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja että siellä ei ole muita henkilöitä.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos epäilet sen olevan viallinen.
Varmista, että käytät oikeanlaista ammusta, joka on yhteensopiva tuotteen kanssa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut ja tarvikkeet asennusta varten.
Asenna piippu huolellisesti aseeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
Tarkista, että kaikki ruuvit ja kiinnikkeet ovat tiukkoja ja kunnolla paikoillaan.

Käyttö2.

Lataa ase vain turvallisessa ympäristössä.
Tarkista aina, että piippu on puhdas ja vapaa esteistä ennen käyttöä.
Käytä vain suositeltuja ammuksia ja noudata valmistajan suosituksia.
Harjoittele ampumista turvallisessa ympäristössä, jossa on riittävästi tilaa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, vaan käytä asianmukaista kierrätys tai
hävittämismenetelmää.
Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien hävittämisestä.



Lisätietoja tukea varten
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on
mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteyttä.



Säkerhetsinstruktioner för BOLTACTION 264
CALIBER STAINLESS STEEL BARRELS
Introduktion
Tack för att du valt BOLTACTION 264 CALIBER STAINLESS STEEL BARRELS från PROOF Research. Denna produkt
är designad för att ge hög precision och kvalitet vid användning. För att säkerställa säkerheten och optimal
prestanda är det viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera regelbundet produkten för skador eller slitage.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att vapnet är avstängt och tomt innan du byter pipor.
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar eller använder vapnet.
Undvik att rikta vapnet mot något som inte är ett avsett mål.
Kontrollera att pipan är korrekt installerad innan användning.
Använd endast ammunition som är kompatibel med 264 Caliber.

Instruktioner för installation och användning

Installation av pipan:1.

Se till att vapnet är avstängt och tomt.
Ta bort den gamla pipan enligt tillverkarens instruktioner.
Montera den nya pipan genom att följa installationsanvisningarna noggrant.
Kontrollera att pipan sitter ordentligt på plats och är säker.

Användning av pipan:2.

Ladda vapnet med lämplig ammunition.
Rikta vapnet mot ett säkert mål.
Avfyra vapnet enligt säkerhetsriktlinjerna.
Efter användning, rengör pipan noggrant för att säkerställa långvarig prestanda.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte bort produkten tillsammans med vanligt hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Om produkten är skadad, kontakta en professionell för säker borttagning.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerheten för denna produkt, vänligen kontakta tillverkaren eller en lokal
återförsäljare.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av



BOLTACTION 264 CALIBER STAINLESS STEEL BARRELS. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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